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SCHEMA DI MONTAGGIO E POSA IN OPERA - - - --------------. 

Vengono realizzate, 
nella modulistica della 
struttura, delle tracce atte 
al posizionamento di 
cavi elettrici, anche per 
eventuale illuminazione di 
segnaletica per la sicurezza 
stradale, telefonici oppure 
atte al posizionamento 
di condutture idrauliche 
per eventuali impianti 
d'irrigazione. 
Il montaggio della struttura 
avviene quindi tramite 
l'assemblaggio di moduli, 

Scheme of installation and assemb/age 
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progettati su misura per la 
rotonda in questione. 
l dati dimensionali possono 
essere variati in base alle 
richieste del committente. 

Behind the modules there 
is the piace for setting 
some possible circuits like 
lighting system, writing and 
plumbing. 
So the assemblage of 
structure is really easy thanks 
to the prefabricated units 
realized on demand. 

Sistema d ' incastro tra due 
moduli. Il disegno verrà 
realizzato su misura per 
ottenere una vis ione d'insieme 
omogenea ed armonica . 

System of joint between two 
modules. The drawing wi/1 be 
realized to measure in order 
to have a good design for the 
ambience. 

Nella parete inferiore dei 
moduli, quella destinata 
all 'appoggio a terra , sono 
presenti le tracce per il 
posizionamento di tubazioni 
e cavi elettrici, anch'esse 
adattabili alle esigenze della 
commitenza. 

In the other side of modules it is 
possib/e to set a lighting system, 
writing or plumbing, always 
respecting your answer. 


